
  Smlouva o zřízení a vedení konsignačnl o s a u

uzavřená ke Kupní smlouvě na dodávky s názvem „lKEM — Dodávky kardioverterů — defibrilátorů

včetně příslušenství", část Č. 3 ze dnt—25 -[]B— 2016, ev. č. lKEM 2016/16 (dále jen Kupní smlouva)

|. Smluvní strany

Boston Scientific Česká republika s.r.o.

se sídlem: Karla En liše 3219 4 150 00 Praha 5 - Smíchov

zastoupená: prokuristkou

bankovníspojení: Deutsche Bank, organizační složka Praha

číslo Účtu: 3156100001/7910

IČ: 25635972

DIČ: C225635972

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 56799

(dále jen „konsignant")

Institut klinické a experimentální medicíny

se sídlem: Vídeňská 1958 9 140 21 Praha 4

jednající: ředitelem

bankovníspojení: ČSOB, a.s.

číslo účtu: 126005018/0300

IČ: 00023001

DIČ: c200023001

státní příspěvková organizace, zřizovací listina č. j. MZDR 17268—ll/2012, v platném znění

(dálejen „IKEM“)

Smluvní strany se na základě úplného a vzájemného konsensu o všech dále uvedených

ustanoveních dohodly postupovat níže uvedeným způsobem podle této smlouvy.

II. Předmět smlouvy

1. Pro urychlení dodávek, okamžitou použitelnost a aktuální potřebu zboží pro poskytování

zdravotních služeb zřizuje konsignant na základě této smlouvy na pracovišti IKEM,

specifikovaném dále vtéto smlouvě, konsignační sklad zboží, které je specifikováno

v příloze č. 1 této smlouvy (dále jen zboží).

2. Předmětem této smlouvy je rovněž nájem konsígnačního skladu konsignantem. Cena

nájmu se sjednává na 1.200,- Kč /1 umístění konsignačního skladu za každý kalendářní

rok, bez DPH, tj. 100,-Kč za každý kalendářní měsíc. Nájemné bude hrazeno vždy od 1.

(prvního) dne měsíce následujícího po podpisu této smlouvy a bude ukončeno posledním

dnem měsíce, ve kterém bude ukončena platnost a účinnost této smlouvy, a to na

základě daňového dokladu, který IKEM vystaví.

3. Konsígnant je oprávněn užívat předmět nájmu k plnění svých povinností k uskladnění

zboží ve smyslu této smlouvy. Konsignant se zavazuje platit výše uvedenou úhradu na

základě faktury řádně vystavené IKEM, a to vždy k poslednímu dni 1. měsíce daného

kalendářního roku.

4. Splatnost fakturyje 30 dní ode dne jejího doručení konsígnantovi.

|||. Zřízení konsignačního skladu

1. Konsignační sklad zřizuje konsignant v prostorách kliniky kardiologie, č. místnosti-

— arytmologický sál.
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IV. Požadavky na vybavení konsígnačního skladu

Zboží dodávané a uložené v konsignačním skladu musí být totožné se zbožím uvedeným

v kupní smlouvě uvedené včl. II odst. 1. Zboží, které nebylo předmětem výše citované

veřejné zakázky, nebude konsignant do konsignačního skladu dodávat.

Konsignant se zavazuje dodat zboží do konsignačního skladu vsouladu se specifikací

obsaženou v příloze č. 1 této smlouvy v rozsahu a skladbě dle písemného požadavku

pracoviště, na kterém je konsignační sklad zřízen, a to nejpozději do 2 pracovních dnů od

sdělenítakového písemného požadavku ze strany pracoviště IKEM.

Konsignant je povinen vsoučlnnosti s IKEM skladovat zboží tak, aby bylo dostatečně

chráněno před poškozením a zabezpečeno proti odcizení.

Zboží konsignanta musí být uloženo odděleně od ostatního zboží.

Skladování zboží bude zajištěno vpodmínkách obvyklých pro skladování spotřebního

zdravotnického materiálu.

Konsignant se zavazuje si zboží uložené v konsígnačním skladu na své náklady pojistit pro

případ poškození nebo zničení zboží živelnou událostí, a pro případ odcizení zboží

způsobem, při kterém pachatel překonal překážky chránící věc před odcizením.

Konsignant pověřil vedením skladu a odpovědností za zboží uložené v něm zaměstnance

IKEM—a zástupce (dále jen správce skladu).

IKEM tuto skutečnost bere na vědomí.

V. Skladovaný sortiment zboží

Konsignant smí mít uloženo ve skladu IKEM pouze takové zboží, které splňuje podmínky

kladené na zboží právními předpisy platnými v České republice.

Zboží konsignanta určené pro skladování ve skladu IKEM musí být baleno obvyklým

způsobem, vylučujícím jeho jakékoliv poškození nebo znehodnocení.

Prodávající je povinen vložit do konsignačního skladu všechny Prodávajícím na trhu

nabízené rozměry materiálu v minimálně jednoroční expirační lhůtě, a obměňovat je zde

na vlastní náklady.

IKEM má právo obsah konsignačního skladu jednostranně doplňovat, a to na základě

výdejky/objednávky nebo měnit na základě písemné objednávky. Konsignant se zavazuje

zajistit požadavky dle předchozí věty vždy do 2 pracovních dnů ode dne doručení

výdejky/objednávky nebo písemné objednávky, a to na vlastní náklady.

Kupující vystaví výdejky označené pořadovým číslem vždy do druhého dne po implantaci

katetrů a zašle je Prodávajícímu. Prodávající na základě každé výdejky vystaví fakturu na

materiál vydaný z konsígnačního skladu a zašle nejpozději do posledního dne v daném

měsíci do Ústavní lékárny.

V případě, že konsignant neupraví v souladu s čl. V. odst. 3 této smlouvy ve stanovené

lhůtě obsah konsignačního skladu, uhradí konsignant IKEM smluvní pokutu ve výši1000,-

Kč, ato za každý započatý den prodlení se splněním této povinnosti.

V případě, že IKEM na základě namátkové kontroly provedené v souladu s čl. VII. odst. 3.

této smlouvy zjistí nesoulad obsahu konsignačního skladu se seznamem zboží uvedeným

v příloze č. 1 této smlouvy, uhradí konsignant IKEM smluvní pokutu ve výši lOOO,—Kč, a to

za každý jednotlivý případ.

VI. Příjem zboží na sklad

Konsignant je povinen doplňovat zboží do konsignačního skladu, a to na základě

výdejky/objednávky vystavené správcem skladu. Termín dodání je maximálně do 2

pracovních dnů od data doručení výdejky/objednávky.

Správce skladu ověří dodávané množství zboží a potvrzením příjemky je převezme na

sklad. V případě, že dodané množství zboží neodpovídá množství uvedenému na dodacím

listu, zaznamená správce skladu skutečný stav a s konsignantem projedná zjištěné
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nedostatky a případně uplatní reklamaci. Vykazuje-li dodávané zboží zjevné vady jakosti,

učiní o tom správce skladu zápis na příjemce a vadné zboží nepřevezme.

3. V případě, že konsignant není schopen doplňovat konsignační sklad dohodnutým

sortimentem zboží, je povinen neprodleně písemně uvědomit o této skutečnosti IKEM.

VII. Povinnosti stran při skladování

1. IKEM je povinen po vzájemném projednání a dohodě ohledně termínu umožnit

zaměstnanci konsignanta přístup do skladu zboží za Účelem kontroly stavu a množství

zboží konsignanta uloženého ve skladu. V případě zjištění nedostatků při inventuře bude

vyhotoven a zástupcem konsignanta a IKEM podepsán zápis, ve kterém budou zjištěné

nedostatky přesně specifikovány.

2. IKEM je povinen sledovat dobu použitelnosti uloženého zboží a je povinen čerpat zboží ze

skladu 5 nejkratší dobou použitelnosti tak, aby se maximálně zamezilo jeho případnému

znehodnocení. Konsignant se zavazuje vyměnit zboží, jehož doba použitelnosti stanovená

výrobcem nebo dovozcem se zkrátí na 6 měsíců, za nové.

3. IKEM je oprávněn provádět po dobu trvání této smlouvy namátkové kontroly souladu

obsahu konsignačního skladu s požadavky stanovenými v příloze č. 1 této smlouvy (v její

aktuálně platné verzi). Konsignant je povinen odstranit nedostatky zjištěné při této

kontrole vždy nejpozději do 3 dnů ode dne, kdy mu budou ze strany IKEM písemně

oznámeny. Tím není dotčeno právo IKEM na smluvní pokutu dle čl. V. odst. 5. této

smlouvy.

VIII. Výdej zboží ze skladu

1. Výdej zboží konsignanta z konsignačního skladu se uskutečňuje podle potřeby pracoviště,

pro které je sklad zřízen, uvedeného v čl. Ill. této smlouvy. Výdej zajišt'uje správce skladu.

2. Ke zboží odebranému ze skladu vyhotoví správce skladu výdejku, kterou zašle

elektronicky konsignantovi a na pracoviště Ústavní lékárny IKEM — oddělení

zdravotnických prostředků. Konsignant po obdržení výdejky/objednávky vystaví daňový

doklad/fakturu a fakturu zašle bez zbytečného odkladu na pracoviště Ústavní lékárny

IKEM — oddělení zdravotnických prostředků. Konsignant zajistí zaslání Elektronického

dodacího listu na sortiment konsignačního skladu na e—mail:

IX. Další ujednání

1. Odpovědnost za škodu způsobenou jednou smluvní stranou straně druhé vsouvislosti

s plněním této smlouvy se řídítouto smlouvou a obecně závaznými právními předpisy.

2. IKEM je povinen neprodleně oznámit konsignantovi jakoukoliv událost, vjejímž důsledku

došlo k poškození či odcizení skladovaného zboží, a dále poskytnout součinnost při určení

odpovědnosti za vzniklou škodu.

3. Veškeré informace získané v souvislosti s plněním této smlouvy jsou důvěrného

charakteru a nesmějí být kteroukoliv smluvní stranou sdělovány třetím osobám

s výjimkou případů, kdy tak stanoví obecně závazný právní předpis.

4. IKEM se zavazuje provést za účasti konsignanta 1x ročně inventuru zboží konsignačního

skladu.

X. Převod vlastnického práva ke zboží

1. Vlastnická práva k dodanému zboží, včetně obalu, přechází na IKEM okamžikem výdeje

zboží z konsignačního skladu na základě výdejky a jeho předáním ke spotřebě.
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Xi. Platnost smlouvy

1. Smlouva vstupuje v platnost i účinnost dnem podpisu oprávněnými zástupci obou

smluvních stran.

2. Smlouva se sjednává na dobu určitou a její účinnost skončí nejpozději s účinností kupní

smlouvy ze dne 25 "W“ 2016 , |< níž se tato smlouva vztahuje. K ukončení smlouvy dojde

na základě čl. 15.2. kupní smlouvy. Pověřená osoba pracoviště IKEM, jíž je vedoucí

oddělení centrálního nákupu, oznámí písemně prodávajícímu ukončení smluvního vztahu.

3. V případě ukončení platnosti této smlouvy je konsignant ve spolupráci s lKEIVI povinen

provést inventuru a vyzvednout si zbývající zboží uložené ve skladu, a to do posledního

dne měsíce, ve kterém smlouva přestala být účinná.

XII. Závěrečná ustanovení

1. Veškeré skutečnosti výslovně neuvedené v této smlouvě se řídí příslušnými ustanoveními

zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. Smluvní strany vylučují aplikaci § 2050

občanského zákoníku.

2. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichž každá smluvní strana obdržíjejí

jedno vyhotovení.

3. Nedílnou součástí této smlouvy je její příloha č. 1, které bude rovněž podepsána oběma

stranami s uvedenim data.

Přílohy:

Příloha č. 1 — specifikace zboží (v souladu s kupnísm/ouvou)

V Praze dne 3 dý 020/6 V Praze dne 25- na- 21118

  .., ................... _............... _

Boston Scicmific ("cská rcpy‘hlllm s.r.o, Institut kl1nické a cxpenmentélni

Prokuristka re 1 e
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